Identifiant : paulumaitis

Essai de Reponse a la
Troisieme série de questions du concours
d’Ecriture Sainte

Question 1.A combien de personnages distincts la sainte Ecgtattribue-t-elle
personnellement le nom (ou le surnom) de Joseph ?

Joseph(Hébreu :Y6séf « que [ Dieu ] fasse croitre » ; Septartiesne), nom deseize
personnages de I’Ancien ou du Nouveau Testamenfulgate écrit toujours leur nom
Joseph(indéclinable), excepté dans les livres des Madbsb@u elle écrilosephusVoir
Joseph? et 8.

1° Joseph fils de Jacob et Rachel (Gen., XXX, 22-23)

2° Joseph fils d’'lgal, de la tribu d’Issachar. Son fils fuh des douze espions envoyes par
Moise pour explorer la Terre Promise. Num., XIlI, 8

3° Joseph lévite, fils d’Asaph, qui vivait du temps de Dduvil fut désigné par le sort pour
étre a la téte du premier choeur de chantres swingt-quatre entre lesquels les trois familles
d’Asaph, d’Heman et d’'ldithun avaient été partageas le service du sanctuaire. | Par.,
XXV, 2, 9.

4° Joseph Israélite de la famille de Bani. Il avait épouse femme étrangere et Esdras
I'obligea a la quitter. 1l Esd., X, 42.

5° Joseph prétre et chef de la famille sacerdotale de Sabapres le retour de la captivité
de Babylone. Il Esd., XII, 14.

6° Joseph fils d'Ozias, ancétre de Judith. Judith, VIII, 1.

7° Joseph(grec 'l wongog ; Vulgate : Josephus), fils de Zacharie, un dessalhe 'armée

juive qui fut battu par Georgias (col. 277), veégl avant J.C., pendant que Judas Machabée
était allé faire une campagne dans le pays de Gdlddach., V, 18, 56-60.

8° Joseph(grec : 1ooneog ; Vulgate : Josephus), nom d’un des fils de Ma#zatilans Il
Mach.,VIIl, 22 ; X, 19. Il parait étre le méme qiean.

9° Joseph époux de la sainte Vierge. Il était fils d’Hélidescendait de David. Luc., lll, 23;
Matth., 1, 20 ; Luc., |, 27 ; Il, 4.

10° Joseph péere de Janné et fils de Mathathias, le moingeardes ancétres de ce nom dans
la généalogie de Notre-Seigneur. Luc., I, 24.

11°Joseph pere de Séméi et fils de Juda, le second desraacke Notre-Seigneur portant ce
nom dans sa généalogie. Luc., I, 26.

12° Joseph fils de Juda et pere de Jona, un des trois ascét Notre-Seigneur qui ont porté
ce méme nom. Luc., Ill, 30.

13° Joseph(grec :‘l oong), fils de Marie, femme de Cléophas, frere de simegues le

Mineur et cousin de Notre-Seigneur, un de ceusqut appelés ses freres. On ne sait rien de
certain sur 'histoire de ce Joseph.

14° Josephd’Arimathie, disciple de Notre-Seigneur, qui I'eusét et le fit enterrer dans son
propre tombeau. Matth., XXVII, 59-60 ; Marc., 15-4buc., XIll, 53 ; Joa., XIX, 38-42.

15° Joseph appelé Barsabas et surnommé le Juste. Act., C&3ut un des deux disciples
qui furent présentés apres I’Ascension, par les\@es membres de I'Eglise, comme étant
dignes de prendre la place d’Apbtres laissée vaqgaantla trahison de Judas Iscariote. Act., I,
15-26.

16° Joseph nom de saint Barnabé. Act., IV, 36.

Il est a noter qu’en plus, le nom de Joseph estoum ethnique En effet, le nom de Joseph,
fils de Jacob, est employé commenam de tribu ou de peuplepour désigner :

1° les deux tribus issues de lui par ses deux filbr&@m et Manassé. Sa descendance est



alors appelée simplement « Joseph », Deut., XX4B|,1- ; Ezech., XLVII, 13, ou bien,
bené Yoséf, filii Josepk les fils de Joseph », Num., I, 10 ; XXVI, 280s., XVI, 1 ; XVII,

14, etc., ou enfinhét Ydsefdomus Joseph, « la maison de Joseph ». Jos.|,%\V/10ud., I,

22, 35; Il Reg., XIX, 20, etc.

2° « Joseph, la maison de Joseph » s’entendent deetmytaume d’Israél, parce que la tribu
d’Ephraim en était la principale. Ezech., XXXVIK,119 ; Amos, V, 6 ; Abd., 18 ; Zach., X,
6.

3° Dans le psaume LXXX, (hébreu, LXXXI), 6, « Joseptésigne poétiquement tout le
peuple d’'Israél.

(Source Dictionnaire de la Biblede VIGOUROUX)
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Question 2. Quel est 'Evangile qui rapporte le glgrand nombre de paraboles de Notre-
Seigneur ?

Entre I'Evangile de saint Matthieu et celui de s&inc, les deux évangiles qui rivalisent
guant au plus grand nombre de paraboles, il seaibtgrel'Evangile de Saint Lucse
distingue. Que ce soit sur la base des vingt-taralmles proprement dites, qui sont (rangées
par théeme) :

Les Paraboles qui concernent le Royaume des Cepar@boles, dort propres a saint Matthieu,
aucune propre a saint Let 3 communes) :

Le semeur (Mt., XIll, 1-23 ; Mc., IV, 1-20 ; Lc.,IW, 4-15)

Froment et ivraie (Mt., XIII, 24-30)

Sénevé (Mt., XIll, 31-32 ; Mc., IV, 30-32; Lc., X]18-19)

Levain (Mt., XIII, 33 ; Lc., XIIl, 20-21)

Semence qui croit d’elle-méme (Mc., IV, 26-29)

Trésor caché (Mt., XllI, 44)

Perle précieuse (Mt., XIIl, 45-46)

Seine/filet (Mt., XIlI, 47-49).

Celles qui concernent les conditions d’accés awnRme des Cieux (14 paraboles, ddptropres a
saint Matthieull propres a saint Ligt 1 commune) :

Bon Samaritain (Lc., X, 25-37)

Serviteur sans miséricorde (Mt., XVIII, 23-35)

Hoéte nocturne (Lc., XI, 5-8)

Riche insensé (Lc., 16-20)

Figuier stérile (Lc., XIII, 6-9)

Invités au festin (Lc., XIV, 16-24)

Brebis perdue (Mt., XVIII, 12-13; Lc., XV, 3-7)

Drachme perdue (Lc., XV, 8-10)

Enfant prodigue (Lc., XV, 11-32)

Intendant malhonnéte (Lc., XVI, 1-13)

Mauvais riche et Lazare (Lc., XVI, 19-31)

Mauvais juge et la veuve (Lc., XVIII, 1-8)

Pharisien et pulain (Lc., XVIII, 9-14)

Ouvriers envoyés a la vigne (Mt., XX, 1-16)

Celles qui furent prononcées dans les derniers joeda vie de Jésus : (6 paraboles, 8gnbpres a
saint Matthieul propre a saint Luet 2 communes) :

Mines (Lc., XIX, 11-27)

Deux fils (Mt., XXI, 28-32)

Vignerons homicides (Mt., XXI, 33-46 ; Mc., XII,12; Lc., 9-19)

Noces royales (Mt., XXIl, 1-14 avec des différentes X1V, 16-24, s’annulent donc I'une l'autre si
elles sont comptées comme différentes)

Dix vierges (Mt., XXV, 1-13)

Talents (Mt., XXV, 14-30)

Soit un total dé& paraboles propres a saint Matthetd2 propres a saint Luc

Saint Luc I'emporte également sur une liste de &alpoles. Liste qui doit étre a peu pres
complete, car elle comprend des paraboles quiotiit des proverbes ou des allégories.



Avec un total dell paraboles pour saint Matthietide45 pour saint Luc(Légende du
tableau : Paraboles qui concernent le Royaume e Ccelles qui concernent les
conditions d’acceés au Royaume des Cieux ; cellefugent prononcées dans les derniers

jours de la vie de Jésus) :

N° Parabole :Saint Matthieu Saint Marc Saint Luc Saint Jean
01 La semenck¥lll, 3-9, 18-231V, 3-9, 13-21VIll, 5-8, 11-15
02 Le grain qui pousse IV, 26-29

03 IvraieXIll, 24-30, 36-43

04 Sénev«lll, 31-32 1V, 30-33XIll, 18-19

05 LevainXIIl, 33 XIlII, 20-21

06 Trésor cach&lll, 44

07 PerlexXlll, 45-46

08 Senne/Filexlll, 47-50

09 MoissonX, 37-38X, 2

10 Temps de la joikX, 14-151l, 18-20V, 33-35

11 Vieux mantealiX, 16 XI, 21V, 36

12 Vin nouveauX, 171l, 22V, 37-38

13 Vin vieuxV, 39

14 Enfants qui jouentl, 16-19VII, 31-35

15 Souillure de I'homm&V, 10-11, 15-20VIl, 14-23
16 PlantatiorXV, 13

17 Deux aveuglexV, 14 VI, 39

18 Pain des enfaniV, 26-27VI, 27-27

N° Parabole :Saint Matthieu Saint Marc Saint Luc Saint Jean
19

20

21

Les deux Royaumes du Christ

et de Satan

Xll, 25-30, 43-45ll, 23-27 X|, 17-26

22 Ouvriers a la vign&X, 1-16

23 Deux filsXXI, 28-32

24 Méchants vigneronsX|, 33-46 XII, 1-12 XX, 9-19
25 Festin royakXIl, 1-14

26 Invités au festiX|\V, 16-24

27 FiguierXXIV, 32-33 XIlI, 28-29 XXI, 29-31

28 AiglesXXIV, 28 XVII, 37

29 Figuier stérileXIll, 69

30 Bon et mauvais arbkél, 16-20 ; XII, 33-35VI, 43-45
31 Pharisien et publicaiiVlll, 9-14

32 Place au festirlV, 7-11

33 Invitation aux pauvresl|V, 12-14

34 Riche insensgll, 16-21

35 Serviteurs vigilants XIII, 33-3XIl, 25-38

36 Serviteur qui veillXXIV, 43-44 XII, 39-40

37 IntendanXXIV, 45-51 XII, 41-48

38 Dix viergesXXV, 1-13

39 Porte fermé&lll, 25-30

40 Cinq talentxXV, 14-30

41 Dix minesXIX, 11-27

42 Serviteurs inutilegVII, 7-10

43 Bon Samaritaitx, 30-37

44 Econome infidel&VI, 1-9

45 Mauvais riche<VI, 19-31

46 Deux maitre¥/|, 24 XVI, 13

47 Serviteur impitoyablXVIIl, 23-35

48 Paille et poutr¥Il, 3-5 VI, 41-42

49 Choses saintes aux enfants et

perles aux pourceaux

VI, 6

50 Enfant qui demande a mang#t, 9-11 X1, 11-13
51 Ami qui emprunte!, 5-8

52 Juge iniqu&Vlll, 1-8

53 Deux débiteursll, 41-43

54 Sel de la terrg, 131X, 50 XV, 34-35

55

56



Ville sur hauteur et lumiére sur

chandelier

V, 14-161V, 21 VIII, 16 ; XI, 33

57

58

Tour a béatir et guerre a

entreprendre

X1V, 28-33

N° Parabole : Saint Matthieu Saint Marc Saint Luc Saint Jean
59

60

61

Disciple, serviteur et maitpe, 24-251V, 40 XllI, 16 ; XV, 20
62 Pere de famille prudeHtll, 52

63 Maison sur roc ou sablgl, 24-27 VI, 47-49
64

Lumiére du monde

11, 19-21 ; VIII, 12 ;

IX, 5 ; XIl, 35, 36, 46

65 Grain de froment Xll, 24-25

66 Branche de vigne XV, 1-8

67 Fils du roi et tribuKVII, 23-26

68 MédecinX, 12-1311, 17V, 31-32

69 Bon Pasteur X, 1-16

70 Brebis perdu&VIll, 12-14 XV, 3-7

71 Drachme perdugV, 8-10

72 Fils prodigue<V, 11-32

(Source Dictionnaire de la Biblede VIGOUROUX)
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Question 3. La sainte Ecriture nous dit-elle quelgpart si Adam a fait pénitence de son
péché ou non ? Si oui, indiquez une référence.

Il semblerait qu’il n'y ait pas de référence damsainte Ecriture qui nous dise textuellement
gu’Adam fit pénitence de son péché. Cependanffirait des indices tirés de la Genése, IV,
1; 1V, 25 pour conclure qu’Adam, apres le péchginel et son exclusion du Paradis
Terrestre, ne fut ni un révolté, ni un désespérs mn croyant et un pénitent ; de plus, le
Livre de La Sagesse nous fournit sur le repenfiddim et sa justification un renseignement
formel. En effet, ld_ivre de la Sagesse, aux chapitres I1X, 19 et X, 1 2: « C’est par la
Sagesse, Seigneur, qu'ont été gueéris, tous cewoqsiont plu des le commencement. C’est
elle qui garda celui que Dieu créa seul, qu'il af@mé pour étre le pere du monde ; c’est
elle aussi qui le tira de son péché. » nous appjeeda Sagesse inspira a Adam un repentir
sincere et qu’elle lui obtint son pardon, le satvBnla ruine totale que sa faute lui avait
méritée. Ce qui semble sous-entendre qu’Adam fiitpéce, car la pénitence est un devoir de
justice envers Dieu dont la gloire extérieure ésée par le péché et que pour obtenir le
pardon de Dieu il faut en étre digne. En outrdlleges enseignent qu'Adam fit une solide
pénitence, et, pour affirmer cela , ils devaiertiaune source sdre : la Tradition ou les
Saintes Ecritures dans laquelle seules ces citatiemblent y faire référence.

(Source Dictionnaire de la Biblede VIGOUROUX)
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Question 4. De qui la sainte Ecriture nous racort@lle qu’il a subi un chatiment qu'il
avait préparé pour autrui ? Indiquez une référence.

La sainte Ecriture nous raconte 4man, fils d’Amadathi, de la race d’Agag, ennemi des
Juifs a subi un chatiment qu’il avait préparé pawtrui Esther, VII, 10 : Aman fut donc
pendu a la potence qu'il avait préparée pour MadrdecEt la colére du roi s’apaisa.)

De mémeceux qui avaient envoyeés Daniel dans la fossa.(D4, 24 ; X1V, 41), ceux qui
ont précipité Sidrach, Misach et Abdénago dansuarfaise (Dan., lll, 22), les vieillards qui
voulaient faire mourir Suzanne (Dan., XIIl, 61) @ubi le chatiment qu’ils avaient préparé
pour autrui.
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Question 5. Comment la sainte Ecriture nomme-eks habitants de Bethléem ? Indiquez



une référence.

La sainte Ecriture nomme les habitants de Bethl@emeux facons :

Ephrathéens nom qui a lui-mémeeux significations soit il désigne les personnes
originaires d’Ephrata ou de Bethléhem de J&dh, I, 2, ou il est question d’Elimélech, de
Noémi et de leurs deux fils, EReg. (Sam.), XVII, 12 ou il est question de David.

Mais, EphrathéenJud., XllI, 5, signifie Ephraimite ou originaire th tribu d’Ephraim.

De méme, | (Ill) Reg. XI, 26. Et dans | Reg. (Sam.), Ephratéersignifie originaire du
territoire d’Ephraim.

Les habitants de Bethléem sont aussi désignédesnatm deBethléhémites(Vulg.
Bethlehemités habitants de Bethléem de Jud8am. (Reg.) XVI, 1, 18 XVII, 58 ; Il Sam.
(Reg.) XXI, 19,

(Source Dictionnaire de la Biblede VIGOUROUX)
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Question 6. Citez quatre changements de nom auxgustlon le témoignage de la sainte
Ecriture, Dieu a procédé ou fait procéder.

- Abram/Abraham. (Genese, XVII, 4-5 : Et Dieu lui dit : « C’est Mqui vous parle ; Je

ferai alliance avec vous, et vous serez le pematiens nombreuses. Vous ne vous appellerez
plus Abram, mais vous vous appellerez Abrahamceque Je vous ai établi pour étre le pére
d’'une multitude de nations » ;

- Sarai/Sara.(Genese, XVII, 15 : 15. Dieu dit encore a Abrahasous n’appellerez plus
votre femme Sarai, mais Sara) » ;

- Jacob/Israél.(Genese, XXXII, 28 : Et le méme Homme ajouta : «r@rvous nommera

plus a I'avenir Jacob, mais Israél ; car si vouszagté fort contre Dieu, combien le serez-vous
davantage contre les hommes ?) » ;

- Simon/Céphas (Pierre)(St Matthieu, XVI, 17-18 : Jésus lui répondit : & s

bienheureux, Simon, fils de Jonas, parce que c# pas la chair et le sang qui t'ont révélé
cela, mais Mon Pére qui est dans les Cieux. Et Mote dis que tu es Pierre, et que sur cette
pierre Je batirai Mon église, et les portes ddd¢ene prévaudront point contre elle » ; St
Jean., |, 42 : Etil 'amena a Jésus. Jésus, ltayarde, dit : « Tu es Simon, fils de Jona ; tu
seras appelé Céphas (ce qui signifie Pierre) ».
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Question 7. Citez trois cas ou une ou plusieursqm@Ines se sont présentées sous un nom
d’emprunt.

- L’ange Raphaél Tobie, V, 17, 18 : L'Ange Raphaél lui dit : « Gbleez-vous la famille du
mercenaire qui doit conduire votre fils, ou le negraire lui-méme ?. Mais, de peur que je ne
vous donne de l'inquiétudg suis Azariasfils du grand Ananias. » et Xl 15 « Je suis ¢jan
Raphaél ».

- Les démons du possédst Marc, V, 9 et St Jean, VIII, 30 ont pris le ndremprunt

collectif « Légion » afin de montrer qu’ils étaigmmbreuxLe possédéii-méme prend un
nom d’emprunt si le lecteur lit 'Evangile a latlet St Marc, V, 9. « Et Il lui demanda : Quel
est ton nom ? Il réponditMon nom est Légionparce que nous sommes nombreux » et St
Jean, VIII, 30. « Jésus l'interrogea, en disantiel@st ton nom ? |l répondit.égion; car de
nombreux démons étaient entrés en lui. ».

- Jacob. Genese, XXVII, 19. « Jacob lui répondite suis Esailvotre fils ainé. ».

Il est a noter que dans d’autres cas, il est plesddvoir un nom d’emprunt :

- Jézabellll Reg., XXI, 8 : « Aussitot elle écrivit, au nod’Achab, une lettre qu’elle scella
du sceau du roi, et qu’elle envoya aux anciensbepaemiers de la ville de Naboth qui
demeuraient avec lui ».

- JosephGen., XLI, 45 : se présente devant ses frereswom®m qui peut étre considéré
comme un nom d’emprunt, mais qui est plus précisénmme surnom ou deuxiéme nom.

- Lorsque Cornélius a Lapide commente le pasdade Xlll 18 il explique que le nom des
anges, lorsqu’ils se présentent aux humains, nepseneurs véritables noms mais des noms



d’emprunt (ou plus précisément un surnom ou un i@éeux nom {la encore}) pour aider les
hommes a mieux comprendre leur rble terrestre h&&p « médecin de Dieu » (Tobie),
Gabriel : « force de Dieu » (Jacob), Michel : « gsii comme Dieu » (Son roéle lors de la
révolte des anges).
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Question 8. Combien le Nouveau Testament contig¢mtipitres dont saint Paul est

lauteur ?

Voila une question-piege, en effet, tout dépenthdifinition que I'on donne au matiteur;
dans le dictionnaire, ce mot a pour définition :

1° Personne qui est la premiére cause d’'une chasm) origine.

2° Personne qui a fait un ouvrage de littératueesaence ou d’art.

Cette petite précision est indispensable pour réq@oa cette question, car s'il N’y a aucun
doute sur le fait que saint Paul soit 'auteur Bp#ires aux Romains, aux Corinthiens, aux
Galates, aux Ephésiens, aux Philippiens, aux Gelussaux Thessaloniciens, a Timothée, a
Tite et a Philémon, soit treize Epitres, I'Eglisété obligée de traiter le cas de I'Epitre aux
Hébreux dans sa commission biblique du 24 juin 18hk4 ses particularités, cette épitre a en
effet suscité des interrogations quant a son autdtglise a défini, ce jour-la, que I'’Apbtre
saint Paul doit étre considéré comme l'auteur die &pitre en ce sens qu'il I'a congue et
élaborée tout entiere sous l'inspiration du Saspi, mais que, sous réserve d’un jugement
ultérieur de I'Eglise, ce n’est pas forcément lui lyi a donné la forme dans laquelle elle se
présente.

Privilégiant la premiéere définition du motawteur», saint Paul est donc, selon moi, l'auteur
dequatorze Epitres dans le sens que ces Epitres ont toutes®étaes par lui, sous
linspiration du Saint Esprit (définition du matiteurn°1), mais ce n’est pas forcément lui
qui a rédigé I'Epitre aux Hébreux (définition dutraateurn©?).

Cette interprétation est en parfait accord aveéexte de Saint Thomas dansPs@face des
Commentaires des lettres de saint Paul ApbtréNous pouvons donc voir dans cet ouvrage,
c’est a dire les Epitres de saint Paul, que noassadans les mains, quatre chod&suteur,
dans le vase méme ; le sujet, dans le nom du Guisemplit le vase, parce que toute la
doctrine que ces Epitres contiennent se rappda@i@ce de Jésus-Christ ; le mode ou la
forme, dans la maniere dont cette doctrine estracé®) car elle est transmise au moyen de
ces épitres, d’ordinaire portées par des messagpbos, cette parole du Il livre des
Paralipoménes (XXX, 6) ; la division de I'oeuvre, mpport avec l'utilité que nous avons
signalée : car saint Paul a écjitatorze épitres, dont neuf pour l'instruction de I'Eglisesd
Gentils, quatre pour les évéques et les princéEdhkse, c’est-a-dire les rois, et une pour le
peuple d’lsraél, celle aux Hébreux. »

Par ailleurs, voici ce que dit le Denzinger au tsdgs Epitres de saint Paul :

Le canon de la sainte écriture : 179.1es épitres de (I'apdtre) Paul, au nombre de
guatorze: une aux Romains ; deux aux Corinthiens ; unekphésiens ; deux aux
Thessaloniciens ; une aux Galates ; une aux Phahigg une aux Colossiens ; deux a
Timothée ; une a Tite ; une a Philémon ; une auxréléx.186 :...treize épitres de I'apbtre
Paul, de mémane aux Hébreux...

Décret pour les jacobites : 1335 lesquatorze épitres de Paul, aux Romains, les deux aux
Corinthiens, aux Galates, aux Ephésiens, aux Pelis, les deux aux Thessaloniciens, aux
Colossiens, les deux a Timothée et a Tite, a Pbiigermux Hébreux ;

a) Décret sur la réception des livres saints ettaditions. 1503 :..lesquatorze épitres de
I'apbtre Paul, aux Romains, deux aux Corinthiems,@alates, aux Ephésiens, aux
Philippiens, aux Colossiens deux aux Thessalorscigeux a Timothée, a Tite, a Philémon,
aux Hébreux...

(Source Préface des Commentaires des lettres de saint Radtre,de saint Thomas
Denzinger, Commission Bibligue
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Question 9. Quel est le livre de la sainte Ecrituré Dieu n’est pas nommé ?

DansLe Cantique des CantiquesDieu n’est pas nommé directement une seule fois an
huit chapitres qui le composent. Cependant, ibesiter que, dans le texte hébreu il est cité
indirectement dans un nom composeé, au chapitre Wtset 6, « lampades ejus lampades
ignis atque flammarum. », qui, pour les motampades ignis dit «salhébét Yal», qui
signifie « flamme de Jéhovah ».

La partie protocanonique du Livre d’Esther (Esthiek, 3) ne nomme pas Dieu non plus.
(Source La Sainte Bible commentée selon la Vulghgd.. Cl. FILLION)
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Question 10. Qui a été proprement écrasé par ureeffirect de son courage ? Indiquez une
référence.

- Eléazar, frere de Juda Machabée : « Alors Eléazar, filsalea& vit une des bétes cuirassée
d’'une armure royale ; elle était plus grande gsealdres bétes, et il lui sembla que le roi était
dessus ; et il se sacrifia pour délivrer son peaplgour s’acquérir un nom immortel. Il courut
hardiment a elle au milieu de la |égion, tuantaitdret a gauche, et de tous coteés ils
tombaient devant lui. Et il alla sous les pied$ @éphant, se mit sous lui, et le tua ;
I'éléphant tomba par terre sur lui, et Eléazar mola. »(I Mac, VI, 43-46)

- Le sacrifice de sa vie p&amsonmourant sous les décombres du temple de Dagtraah
plus de Philistins que ce qu’il en avait tué dadma vie, est aussi un acte de courage.

Livre des Juges, XVI, 29-31 : « Et prenant les deniwnnes sur lesquelles la maison était
appuyée, tenant I'une de la main droite et I'ad&da gauche, il dit : Que je meure avec les
Philistins ! Et les colonnes ayant été violemmdmaglées, la maison tomba sur tous les
princes et sur le reste du peuple qui était I&Saehson en tua beaucoup plus en mourant qu’il
n’'en avait tué pendant sa vie. Ses freres et egiparents, étant venus en ce lieu, prirent son
corps et I'ensevelirent entre Saraa et Esthaok tasépulcre de son pere Manué. Il avait été
Juge d’lsraél pendant vingt ans. »
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Question 11. Citez un texte biblique qui prouve dase justes peuvent étre admis au Ciel
sans attendre le Jugement dernier.

Cette question signifie-t-elle que le texte dodwprer que les justes vont au Ciel sans
précision de ce gu'’il en est pour eux de la visiéatifique ? Ou, le fait d’aller au Ciel inclutil
le fait acquis d’accéder aussi a la vision béatdiq

Dans le doute, des preuves a base de I'EcriturgesSseront apportées pour ces deux
guestions graves qui ont suscitées des hérésidamm@es entre autres, par le Concile
général de Lyon en 1274 et celui de Florence e8.143

C’est une vérité dogmatique que I'ame, a peineletquitté le corps, est appelée a
comparaitre au jugement particulier, qui apreségothpte précis des actions bonnes et
mauvaises gu’elle a accomplies au cours de sdixgeson sort pour I'éternité.

Les ames des justes qui ont tout expié sont adraisegel aussitdt apres leur mort, sans
attendre le jugement général. Voici, en effet ce djti saint Paul, pour encourager les
ouvriers apostoliques dans leurs pénibles labéigisbés : «Nous sommes toujours pleins
de confiance, sachant que pendant notre séjour dafes corps nous sommes loin du
Seigneur en terre étrangere, puisque c’est le liede la foi et non de la vision. Aussi nous
nous réjouissons, pleins de confiance, a la pensfequitter le corps et d’habiter avec le
Seigneur. » 1l Cor., V, 6-8 Allleurs, il s’exprime ainsi, tourmenté a la fgar le désir du
ciel, qui suppose la mort, et par la pensée didite a ses chrétiens en restant avec eux : « Je
suis pressé d'un c6té par le désir de voir mes lenrompre et d’étre avec le Christ, ce qui
est de beaucoup le parti le meilleur, et de I'aptrela pensée que mon séjour dans le corps
vous est nécessaire. » Phil., I, 23-24. Toutesléekrations de I'apbtre n'auraient aucun
sens, s'il N"avait espéré sa participation immédéta béatitude éternelle.

La promesse de Jésus au bon larron : « Je vous kendvérité, vous serez aujourd’hui avec
moi dans le paradis. » (Luc, XXIll, 43) ne peut,pson moi, prouver que les justes vont



directement au Ciel car, (&redonous enseigne qu’entre sa mort et sa résurrecsusd

Christ « est descendu aux enfers ».

Dans son opusculgur les Articles de Foi et les Sacrements de Bggtaint Thomas, au sujet
de I'article concernant le dernier des effets ddivanité, qui est la remunération des bons et
le chatiment des méchants (chapitre VI), écrit ga’'des cinq erreurs est « celle des hommes
qui disent que les ames des méchants ne desceradedans I'enfer immeédiatement apres la
mort, et qu'il n'entre non plus aucune ame de gais le paradis avant le jugement. Il est
écrit dans saint Luc contre eux, ch. XVIII : « Qaeiche est mort, qu'il a été enseveli dans
I'enfer. » Il est dit aussi dans la deuxieme Epitne Corinthiens, V, 1 : « Nous savons, en
effet, que si la demeure terrestre dans laquells habitons est détruite, nous en avons une
dans le ciel qui n'est pas faite de la main desrhesn mais éternelle. »

L’existence de la vision béatifique et la promegsienous en a été faite sont explicitement
contenues dans la Sainte Ecriture (Matthieu., X\ ; | Cor., XIIl, 12 ; Apocalypse., XXII,
4), mais dans ces paragraphes, I'époque restemdéte.

En entrant au Ciel, le jour de son Ascension, Jésus a frayé le chemin du Ciel (Heb., IX,
17 ; X, 19) et a libéré les ames des justes decidnTestament (Ecl., XXIV, 45 ; Zac., IX,

11 ; Eph., IV, 8). Aussi saint Paul désirait-il nmoypour étre avec le Christ (Phil., 1, 23). Mais
une fois au Ciel, les ames saintes jouissent-déida vision béatifique ? Beaucoup se
suffisent de la promesse de Notre-Seigneur audroon (saint Luc, XXIII, 43), mais c’est
encore ladeuxieme épitre de saint Paul aux Corinthiens, aushapitres V-VI qui contient
'argument décisif. Par la se trouve complétéedetiine de saint Paul sur la vision intuitive
gu'’il avait décrite dans | Cor., XIlII, 12.

Benoit XII (1334-1342) a tranché cette interrogatilans sa Constitution "Benedictus Deus"
du 29 janvier 1336, ce qui montre que les textebduies n'empéchaient pas d’autres
interprétations, mais qu’elles étaient incorrectes

1000 (la vision béatifiqgue de Dieu). Par cette titutfon qui restera a jamais en vigueur, et
en vertu de l'autorité apostolique nous définissons

- que selon la disposition générale de Dieu, lessade tous les saints qui ont quitté ce monde
avant la Passion de notre Seigneur Jésus Christ,cuie celles des saints apotres, martyrs,
confesseurs, vierges et autres fideles morts @wasrecu le saint baptéme du Christ, en qui
il n'y avait rien a purifier lorsqu'ils sont morted,en qui il n'y aura rien a purifier lorsqu'ils
mourront a l'avenir, ou s'il y a eu ou s'il y agteelque chose a purifier, lorsque, apres leur
mort, elles auront été purifiées,

- et que les ames des enfants régénérés par ce na@téene du Christ ou encore a baptiser,
une fois qu'ils lI'auront éte, s'ils viennent a nmoavant d'user de leur libre arbitre, aussitot
aprées leur mort et la purification dont nous avpadé pour celles qui en auraient besoin,
avant méme de reprendre leurs corps et avant nejugdment et cela depuis I'Ascension de
notre Seigneur et Sauveur Jésus Christ au cieéténsont et seront au ciel, au Royaume des
cieux et au paradis céleste avec le Christ, ralams la compagnie des saints anges, et que
depuis la Passion et la mort du Seigneur Jésust@tligs ont vu et voient l'essence divine
d'une vision intuitive et méme face a face - dammédiation d'aucune créature qui serait un
objet de vision ; au contraire I'essence divinemaaifeste a eux immédiatement a nu,
clairement et a découvert -, et que par cettewisles jouissent de cette méme essence
divine ; et qu'en outre, en raison de cette visiote cette jouissance, les ames de ceux qui
sont déja morts sont vraiment bienheureuses eégesstla vie et le repos éternel, et que de
méme les ames de ceux qui mourront dans la suitenteette méme essence divine et en
jouiront avant le jugement général ;

1001. et que cette vision de I'essence divine gtusssance font disparaitre en elles les actes
de foi et d'espérance, dans la mesure ou la fasgterance sont des vertus proprement
théologiques ; et que, apres qu'une telle visituitie face a face et une telle jouissance ont
ou auront commenceé, cette méme vision et cette n@msEsance existent de fagon continue,



sans interruption ni amoindrissement de cette ristode cette intuition, et demeurent sans
fin jusqu'au jugement dernier, et apres lui poujdors.

1002 (Enfer. - Jugement général.) En outre nousidébns que, selon la disposition générale
de Dieu, les ames de ceux qui meurent en étataeprortel descendent aussitot apres leur
mort en enfer, ou elles sont tourmentées de péireselles, et que néanmoins au jour du
jugement tous les hommes comparaitront avec leups ¢devant le tribunal du Christ " pour
rendre compte de leurs actes personnels, " afirclq@eun recoive le salaire de ce qu'il aura
fait pendant qu'il était dans son corps, soit @mbsoit en mal " Il Cor., V, 10.

(Source Dictionnaire de la Biblede VIGOUROUX ;Denzinge)
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Question 12. A quel homme la sainte Ecriture attnié-t-elle le plus grand nombre de fils
(au sens propre et immédiat : il s'agit de fils salla chair, et non de descendants ou de fils
spirituels) ? Indiquez une référence.

Si Abimélech n’est pas compris dans ses soixantéig]j alors, la sainte Ecriture attribue le
plus grand nombre de fils a Gédéon/Jérohhad,(VIIl, 29-31 : « Apres cela Jérobaal, fils de
Joas, s’en retourna et demeura dans sa maisareuésoixante-dix fils issus de lui, car il
avait plusieurs femmes. Et sa concubine qu’il aa&ichem lui donna un fils nommeé
Abimélech. »), car il en aurait soixante et onze.

Dans le cas contraire, il a autant de fils que Aalpai en eusoixante-diX1V Reg., X, 1 « Or
Achab avait soixante-dix fils a Samarie »).

Le mot fils peut aussi s’entendre en tant qu’ersatiest-a-dire fils et filles. Dans ce cas, la
sainte Ecriture attribue le plus grand nombre @edfiRoboam qui eut vingt-huit fils et
soixante filles soitjuatre-vingt huit enfants. Il Par., XI, 2k Or Roboam aima Maacha, fille
d’Absalom, plus que toutes ses autres femmes eubames. Car il eut dix-huit femmes et
soixante concubines, et il engendra vingt-huitdilsoixante filles ».

Dans les livres des Paralipoménes, d’Esdras etéthéiNie, il semblerait que les nombreux
fils qui sont attribués aux chefs de famille neesbpas des fils directs, mais des membres de
la famille. | Par., 1X, 6 ; XV, 4-10 ; Neh., XI, &, 12...
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Question 13. Donnez une sentence prononcée par 3é3hrist et attestée par la sainte
Ecriture, et qui pourtant n’est pas consignée daltsvangile. Indiquez une référence.
La sentence suivante, transmise jusqu’a saint&aapportée par lesctes des Apotres,
chapitre XX, verset 35 n’est consignée pas dans I'Evangili wa plus de bonheur a
donner gu’a recevaoir. ».
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Question 14. Quelles sont les trois sectes qui cattdent Jésus-Christ pendant sa vie
publique ?

Au temps de Jésus Christ, il y avait quatre seattteg les juifs : les pharisiens, les saduceéens,
les esséniens et les hérodiens . Les premiersttis juifs spiritualistes, en apparence
rigides observateurs de la loi, qu’ils surchargeiaike vaines traditions, et dont ils
pervertissaient I'esprit par leurs fausses intégpi@ns. Les saducéens étaient des juifs
matérialistes qui ne croyaient ni aux anges, nigg&mons, ni a 'immortalité de 'ame, ni a la
résurrection des corps ; ils ne servaient Dieurguige des récompenses terrestres et ne
mettaient leur bonheur que dans les plaisirs séndLes esséniens menaient une vie tres
austere et avaient une tendance a rejeter le @@iéenoniel, tout en conservant les dogmes
mosaiques. Les Hérodiens, ou partisans d’Hérodeemrtvadopté, comme ce monarque, les
usages de Rome et les superstitions idolatriquege@lant, seuls I@harisiens les
saducéen®t leshérodienssont cités dans les Evangiles comme ayant combastus-Christ
pendant sa vie publique.

(Source Le DogmeEditions Fideliter, page 258)
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Question 15. A propos de quel épisode historiqueparté dans I'Evangile saint Grégoire le
Grand fait-il ce commentaire (qui s'inspire de sdiRaul [I Cor. XIV, 22]) : « Prophetiae



fidelibus datee sunt, non infidelibus ; signa auteimfidelibus, non fidelibus » ? Traduction
tres libre mais, je crois, mettant en lumiere legmos de saint Grégoire : le Bon Dieu attire
I'ame des infidéles par des phénoménes sensiblesracles, visions, sentiments — mais
c’est de doctrine qu’il nourrit celle des fidelegarce qu’il cherche des adorateurs en esprit
et en veérité.

Dans ses Homélies sur les Evangiles, saint GréfgoiBzand fait référence trois fois a la
premiére Epitre de saint Paul aux Corinthiens, itteallV, verset 22, mais cette sentence est
prononceée entierement seulement dans son homeirdegpmur de I'Epiphanie,

Le 6 janvier 591, le jour de I'Epiphanie, saint Go&e le Grand prononca devant le peuple
dans la basilique de saint Pierre, apbtre, 'hoenglivante au sujet de I'Evangile selon saint
Matthieu, II, 1-12 qui relate k’adoration des mages »

..Nous devons chercher pourquoi ce fut un ange qarap aux bergers en Judée, a la
naissance du Rédempteur, tandis que ce ne futnpasge, mais une étoile qui conduisit les
mages venus d’Orient pour I'adorer. Cela vientaltidue les Juifs sachant user de leur
raison, c’est un étre vivant raisonnable, ici ugegrqui devait les informer. Les paiens, au
contraire, qui ne savaient pas se servir de lesomasont amenés a la connaissance du
Seigneur, non par des paroles, mais par des siDiasla parole de Paul Les prophéties
sont données aux croyants, non aux incroyantsi¢gges aux incroyants, non aux croyamts

(I Cor., XIV, 23. Les prophéties sont données aux premiers emtantroyants, non
incroyants. Et c’est en tant qu’incroyants queskesonds, non croyants, recoivent des signes.
Les deux autres homélies lors desquelles saintdBeclp Grand fait référence a la premiére
Epitre de saint Paul aux Corinthiens, chapitre Xi&set 22 sont :

Le 26 novembre 590, un dimanche de I'Avent, del@apeuple dans la basilique de saint
Etienne, martyr, au sujet de I'Evangile selon s®latthieu, X, 5-10 qui relate 'Envoi des
douze en mission :

...Voila pourquoi, aujourd’hui ou le nombre de<fies a augmenté, on trouve encore dans la
sainte Eglise beaucoup de personnes qui ménemi@inehe en vertus, mais sans les
prodiges liés a ces vertus; en effet, le miractérgeur est inutile s’il N’y a rien a réaliser a
l'intérieur. Comme le dit le Docteur des nationgsdangues sont un signe, non pour les
croyants, mais pour les incroyamtd Cor., XIV, 23. Aussi cet éminent prédicateur a-t-il
ressuscité par la priere, devant tous les increydmjeune Eutychus, qui, s’étant endormi
pendant la prédication, était tombé par la fenétie trouvait bel et bien mort (cf. Actes.,

XX, 7-12). Venant a Malte et sachant I'lle remmigcroyants, il guérit par la priere le pére
de Publius, qui était tourmenté par la dysentdriesfievres (cf. Actes., XXVIII, 7-10).

Quant a Timothée, son compagnon de voyage et derpaur la sainte prédication, qui
souffrait de maux d’estomac, il ne le guérit pasn@’ parole, mais il fait appel a I'art médical
pour rétablir sa santé : «Prends, lui dit-il, un pe vin, a cause de ton estomac et de tes
fréquentes maladies.» (I Tim., V, 23). Lui qui, pa@e seule priere, a pu guérir un malade
incroyant, pourquoi ne remet-il pas aussi sur pi@dia priere son compagnon souffrant?
C’est qu'il fallait guérir au-dehors par un miracket homme qui n’avait pas la vie au-dedans,
pour que la manifestation de la puissance exté@iparmit a une vertu intérieure de I'amener
a la vie. Mais le compagnon malade de Paul, qiti&@yant, n’avait pas besoin de voir des
miracles au-dehors, puisqu’il était vivant et esip¢ santé au-dedans.

Et le 24 mai 591, le jour de I'Ascension, devanpéeiple dans la basilique de saint Pierre,
apotre, au sujet de I'Evangile selon saint Marc] XM-20 qui relate « L’Ascension:

...4. Le texte poursuit : «Et voici les signes @ccompagneront ceux qui auront cru : en mon
nom ils chasseront les démons, ils parleront deeltas langues, ils prendront en main des
serpents, et s’ils boivent quelque breuvage malteg leur fera aucun mal. lls imposeront les
mains sur les malades, et ceux-ci seront guérisla, @es freres, vous ne le faites pas; est-ce
a dire que vous ne croyez pas? Non, bien sir! igresont été nécessaires au début de
I'Eglise. La foi, pour croitre, devait alors eneétrourrie. Nous aussi, quand nous plantons des



arbres, nous leur versons de I'eau jusqu’a ce qQue ayons constaté gu’ils ont repris; mais
une fois leurs racines fixées en terre, nous casderes arroser. D’ou le mot de Paulex
langues sont un signe, non pour les croyants, pais les incroyants (I Co X1V, 23

A propos de ces signes et de ces manifestationsyd reste quelque chose a considérer de
plus prés : c’est que la sainte Eglise opeére gpiigment chaque jour ce qu’elle opérait
corporellement par les ap6tres en leur temps. tem, gjue font les prétres de I'Eglise quand

ils exorcisent les fidéles en leur imposant lesmsait qu'ils interdisent aux esprits malins
d’habiter dans leur ame? Que font-ils, sinon chdssedémons? Et que font les fideles
lorsque délaissant les paroles mondaines de leypassée, ils proclament les saints mystéres
et chantent tant qu’ils peuvent les louanges ptilasance de leur Créateur? Que font-ils,
sinon parler de nouvelles langues? Et ne prentgepas en main des serpents quand ils
enlévent le mal du coeur des autres en les exhi@tabien? Et lorsqu’ils entendent des
conseils empoisonnés sans se laisser pourtanirestéade mauvaises actions, n’est-ce pas la
boire un breuvage mortel, mais sans qu’il leurdads mal? Et que font les hommes qui, dés
gu’ils voient leur prochain faiblir dans 'accomggement des bonnes actions, volent a son
secours de toutes leurs forces, et raffermissertg@mple de leurs oeuvres la vie de ceux
dont le comportement devenait chancelant? Queilfgrginon imposer les mains sur les
malades pour gu’ils soient guéris?
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Question subsidiaire. In cauda venenum... Combienvdsets compte-t-on dans la sainte
Ecriture ?

Apres un décompte du document PDF fourni par |egs&ice et une vérification a base de la
Sainte Bible commentée d’aprés la Vulgate L. Cl. FILLION, il apparait que ledit
document comporte des piéges et des lacunes. &nmimiérement, au Livre de
I'Ecclésiastique, chapitre XIV, 'énumération de=ud derniers versets est faussée, car
I'avant-dernier verset est numéroté « 26 » et taide« 17 » ! Plus préjudiciable, dans le
méme livre, au chapitre XVII, il manque les versglsa 31 ; de méme dans I'Evangile selon
saint Marc, au chapitre Il, le verset 28 a été amsi que le verset 17 dans I'Epitre de saint
Jacques, chapitre IV ! Apres la correction du viems&l énumeéré et le rajout de 13 versets
oubliés, on obtient un total @& 810versets dans la Sainte Ecriture :

Ancien Testament :

Geneése, 50 chapitres, et 1530 versets.

Exode, 40 chapitres, et 1211 versets.

Lévitique, 27 chapitres, et 858 versets.

Nombres, 36 chapitres, et 1288 versets.

Deutéronome, 34 chapitres, et 959 versets.

Josué, 24 chapitres, et 658 versets.

Juges, 21 chapitres, et 618 versets.

Ruth, 4 chapitres, et 85 versets.

| livre des Rois, 31 chapitres, et 811 versets.

Il livre des Rois, 24 chapitres, et 695 versets.

[l livre des Rois, 22 chapitres, et 817 versets.

IV livre des Rois, 25 chapitres, et 719 versets.

| Paralipomeéne, 29 chapitres, et 940 versets.

Il Paralipomeéne, 36 chapitres, et 822 versets.

Esdras, 10 chapitres, et 280 versets.

Néhémie, 13 chapitres, et 404 versets.

Tobie, 14 chapitres, et 298 versets.

Judith, 16 chapitres, et 346 versets.

Esther, 16 chapitres, et 275 versets.

Job, 42 chapitres, et 1070 versets.

Psaumes, 150 psaumes, et 2528 versets.



Proverbes, 31 chapitres, et 915 versets.
Ecclésiaste, 12 chapitres, et 222 versets.
Cantique des cantiques, 8 chapitres, et 116 versets
Sagesse, 19 chapitres, et 439 versets.
Ecclésiastique, 51 chapitres, et 1592 versets.
Isaie, 66 chapitres, et 1293 versets.
Jérémie, 52 chapitres, et 1363 versets.
Lamentations, 5 chapitres, et 154 versets.
Baruch, 6 chapitres, et 213 versets.
Ezéchiel, 48 chapitres, et 1272 versets.
Daniel, 14 chapitres, et 531 versets.

Osée, 14 chapitres, et 198 versets.

Joel, 3 chapitres, et 73 versets.

Amos, 9 chapitres, et 147 versets.

Abdias, 1 chapitres, et 21 versets.

Jonas, 4 chapitres, et 48 versets.

Michée, 7 chapitres, et 104 versets.
Nahum, 3 chapitres, et 47 versets.
Habacuc, 3 chapitres, et 56 versets.
Sophonie, 3 chapitres, et 53 versets.
Aggée, 2 chapitres, et 38 versets.
Zacharie, 14 chapitres, et 211 versets.
Malachie, 4 chapitres, et 55 versets.

| Machabée, 16 chapitres, et 929 versets.

Il Machabée, 15 chapitres, et 558 versets.
Nouveau Testament :

Matthieu, 28 chapitres, et 1070 versets.
Marc, 16 chapitres, et 677 versets.

Luc, 24 chapitres, et 1151 versets.

Jean, 21 chapitres, et 879 versets.

Actes des Apbtres, 28 chapitres, et 1005 versets.
Romains, 16 chapitres, et 433 versets.

| Epitre aux Corinthiens, 16 chapitres, et 437 ests
Il Epitre aux Corinthiens, 13 chapitres, et 255e&s.
Galates, 6 chapitres, et 149 versets.
Ephésiens, 6 chapitres, et 155 versets.
Philippiens, 4 chapitres, et 104 versets.
Colossiens, 4 chapitres, et 95 versets.

| Thessaloniens, 5 chapitres, et 88 versets.
Il Thessaloniens, 3 chapitres, et 46 versets.
| a Thimothée, 6 chapitres, et 113 versets.
Il a Thimothée, 4 chapitres, et 83 versets.
Tite, 3 chapitres, et 45 versets.

Philémon, 1 chapitre, et 25 versets.
Hébreux, 13 chapitres, et 303 versets.
Jacques, 5 chapitres, et 108 versets.

| Pierre, 5 chapitres, et 105 versets.

Il Pierre, 3 chapitres, et 61 versets.

| Jean, 5 chapitres, et 105 versets.

Il Jean, 1 chapitre, et 13 versets.

lll Jean, 1 chapitre, et 14 versets.



Jude, 1 chapitre, et 25 versets.

Apocalypse, 22 chapitres, et 405 versets.

Avec 1 074 chapitres et 27 860 versets pour I'’Amdiestament et 260 chapitres et 7 950
versets pour le Nouveau Testament, la Sainte Eerttompte une moyenne générale de 26,84
versets par chapitre, pour une moyenne partiel@s5g@4 versets pour I’Ancien Testament, et
30,57 versets dans le Nouveau Testament, d’ogulteun écart-type de versets par chapitre
d’environ 13,76. Le Chapitre ayant le plus de visrsst le psaume 118, avec 176 versets,
tandis que celui qui en a le moins est le psaunBedvec 2 versets.
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